Rola motywacji zewngtrznej i wewngtrznej w uczeniu si¢
jezyka obcego.

Mgr Krystyna Grabowska nauczyciel jezyka hiszpanskiego 1 francuskiego w I LO
im. Juliusza Stowackiego w Chorzowie.

Dzisiaj juz kazdy miody cztowiek zdaje sobie sprawe z faktu, ze znajomos¢
jezykdw obcych jest przepustka do $wiata marzen i zyciowych satysfakcji.
Wejscie Polski do Unii Europejskie; w maju 2004 otwiera drogi nowych
mozliwosci studiowania, podjecia legalnej pracy, zarobkowania mtodziezy w
czasie wakacji, zwiedzania Europy za wtasne zarobione tam pieniadze.

O tym wlasnie marza obecni licealisci-chca zy¢ na wlasny rachunek korzystajac z
nadarzajacej si¢ historycznej okazji.

Dzigki powszechnej dostgpnosci do Internetu oraz biegto$ci w poruszaniu si¢ w tej
przestrzeni wirtualnej mtodzi ludzie maja wielu znajomych prawie na catym
swiecie, komunikuja si¢ z nimi na czacie i1 przez e-mail.

Komunikuja sig ... No wiasnie.

Trudno oczekiwad, ze jezyk polski stanie si¢ réwnie popularny w Europie i na
swiecie jak angielski, hiszpanski, francuski czy niemiecki.

A wigc do komunikacji wybieraja najczescie] jezyk angielski, ale stale powigksza
si¢ grupa osob, ktora serfuje na stronach francuskich, hiszpanskich, niemieckich...
Poprzez Internet mozna pozna¢ ciekawych ludzi, ktorzy mieszkaja w interesujace;j
nas okolicy, mozna zdoby¢ informacje o pracy i miejscach noclegowych,
zarezerwowac terminy-po prostu zorganizowac sobie doskonale wyjazd nie
ruszajac si¢ z domu.

Do takiej sprawnosci jezykowej, ktora umozliwia sobie radzenie w sytuacjach dnia
codziennego przygotowuja programy nauki jezykoéw obcych. Szkoda, ze ciagle
zmniejsza sig 1lo$¢ godzin lekcyjnych przeznaczonych na naukeg jezykow

w 3 letnim liceum w porownaniu z mozliwosciami jakie oferowano w naszej
szkole w 4 letnim liceum.

Motywacje zewnetrzna do nauki jezykow obcych buduja czynniki:

ekonomiczne (wyjazd-praca sezonowa-zarobek, wigksze szanse na dobra pracg w
Polsce w firmach zagranicznych z mozliwoscia awansu 1 wyjazdéw, kariera w
strukturach unijnych, praca na eksponowanych stanowiskach w dobrych polskich
przedsigbiorstwach itd.)

osobowosciowe (cickawos$¢ swiata i ludzi, che¢ przezycia czego$ nowego,
pragnienie samodzielnosci, proba sprawdzenia si¢ 1 przekonania o wlasne;j
wartosci 1 odpornos$ci na stres 1 zmgczenie, nowe przyjaznie i zwiazki itd.)
kulturowe ( wiedza kulturoznawcza, pragnienie zetknigcia si¢ ze §wiatem
zabytkdéw znanych dotad tylko ze zdje¢ czy ksiazek, poglebianie zainteresowan z
pasjonatami ze Swiata, wypracowywanie wlasnego ogladu swiata poza
stereotypami dotyczacymi poszczegdlnych narodow, cheé¢ lepszego poznania
struktury jezyka 1 zwigkszenie swojej kompetencji lingwistycznej itd.)



Teoretycznie wiemy wszyscy, ze warto jest si¢ uczy¢ jezykow obcych i z zewnatrz
ciagle do nas docieraja przestanki informujace o koniecznosci 1 potrzebie tej
nauki, ale jak to zrobi¢, zeby sig¢ zabra¢ do nauki, zacza¢ ten dhugi proces i
wytrwac by na koniec cieszy¢ si¢ z rezultatow.
Jak zbudowa¢, wigc motywacj¢ wewnetrzna, samodopingujaca, konstruktywna?
Chcialabym tu podzieli¢ si¢ moimi przemys$leniami i obserwacjami, ktore

powstaly w trakcie mojej pracy z uczniami I LO im. Juliusza Stowackiego w
Chorzowie.
Wydaje mi sig, ze w szkole podstawa do zainteresowania ucznia jgzykiem i
naklonienia go do nauki jest zafascynowany tym jezykiem nauczyciel.
W mojej pracy ogromnym sojusznikiem w pozyskiwaniu ucznia jest tez
atrakcyjnos¢ i odmienno$¢ kultury iberyjskiej i latynoskie;.
Od czego wigc zaczynam?
Na pierwszej lekcji w pierwszej klasie opowiadam o zasiggu geograficzno-
kulturowym jezyka hiszpanskiego, o jego rosnacej roli w §wiecie i staram si¢
wyciagnaé od ucznidw, z czym kojarzy im si¢ Hiszpania.
Dzigki popularnos$ci muzyki 1 tanca hiszpanskich i latynoskich wykonawcow w
MTYV a takze oszatamiajacej karierze pitkarzy klubow Real Madryt i FC Barcelona
wsrad polskich kibicow to uczniowie zwykle przejmuja inicjatywe na lekcji 1
toczy si¢ ozywiona dyskusja. Dalej padaja hasta o korridzie, flamenco, salsie,
czasem paelli, Don Kichocie, krolu Juanie Carlosie......
A potem ich pytania o obrazy 1 przedmioty wystroju sali jezyka hiszpanskiego.
Jezeli uczen sam pyta to znaczy, ze chce si¢ dowiedzie€ i1 bgdzie stuchat z
zainteresowaniem odpowiedzi.
A ja moge im powiedziec¢, ze sa to trofea przywiezione przez uczniéw z kolejnych
wypraw-obozdow jezykowych do Hiszpanii 1 ze 1 oni na taki obdz jezykowy pojada.
Nie muszg chyba nikogo przekonywac, ze taka informacja uzyskana na poczatku
wrzesnia w nowej szkole jest mocno ekscytujaca.
Padaja kolejne pytania o konkrety wyjazdu, terminy....
Pierwsze koty za ploty...
I tu mata dygresja.
W trakcie nauki w liceum uczen ma mozliwo$¢ dwukrotnego udzialu w obozie
jezykowym.
Dotychczas odbyty si¢ 4 takie obozy.

1. 1999 Roses Katalonia

2. 2000 Roses Katalonia

3. 2001 Oropesa del Mar Region Walencji

4. 2003 I’Estartit Katalonia
W trakcie tych obozdéw realizowany jest program dydaktyczny dostosowany do
poziomu umiejgtnosci uczestnikow.
Po pierwszym roku nauki uczniowie realizuja sytuacje z zakresu komunikacji
dotyczacych umiejetnosci dowiadywania sig o lokalizacj¢ obiektow w dane;j
miejscowosci, oferty kulinarnej danego regionu, mozliwo$ci zwiedzania
atrakcyjnych turystycznie miejsc, rozmow z mieszkancami po uprzednim
przedstawieniu si¢ 1 opowiedzeniu czego$ o sobie 1 Polsce.
Drugi ob6z jezykowy zawiera w swym programie elementy dziennikarskie takie
jak wywiad z zakresu historii miejscowosci(np. z wlascicielem zabytkowe;j



rodzinnej bodegi, z ksiedzem o problemach spotecznosci lokalnej), poglebianie
wiedzy o kulturze regionu 1 artystach, ktorzy tam tworzyli itd.

Kazdy obo6z to zwiedzanie najznakomitszych zabytkéw w Katalonii to
jednodniowa wycieczka do Barcelony(zabytki Gaudiego i Picassa), i raz
sanktuarium Monserrat, innym razem Muzeum-teatr Salvadora Dali, Tossa del
Mar, w Walencji samo miasto oraz malownicze okolice Morella, Benicassim
Peniscola.

Towarzysza tym wyprawom i atrakcje typowe dla wybrzeza: wycieczki statkiem,
aguaparki, delfinaria.

Nie mogto rowniez zabrakna¢ spektaklu flamenco czy dyskoteki a ostatnio
karaoke z Hiszpanami.

Nie zawsze udaje si¢ zrealizowac wszystkie punkty programu, ale zawsze
wracajacy uczniowie sa pod urokiem miejsc 1 0séb 1 z pewnos$cia wzrasta ich
motywacja do nauki w sali nr 111 w chorzowskim liceum a poza tym wszyscy zyja
nadzieja ponownej wyprawy do kraju corridy 1 flamenco.

Nastgpny etap to utrzymanie tej podwyzszonej gotowosci u uczniow.

Lekcja druga odbywa si¢ w sali, ktora od tej chwili kojarzy im si¢ z podrdza
jeszcze nie konkretna, ale osiagalng 1 tu otaczaja ich gorace rytmy piosenki
Desperado w wykonaniu Antonio Banderasa. Piosenka ta stuzy mi do zapoznania
ich z zasadami fonetyki 1 ortografii jezyka hiszpanskiego. Wiedzg t¢ jednak
przyswajaja mimochodem ozywieni muzyka i dynamika wykonania. Pamigtaja za$
ten tekst juz wiele lat po maturze, o czym zapewniaja mnie kolejne roczniki
absolwentow.

Jestem przekonana o celowosci nauki piosenek w ramach lekcji-warto *straci¢* 15
minut na objasnienie stownictwa, informacje kulturowe, struktury gramatyczne,
poniewaz efekt zapamigtania i kontekstualizacji jest tego wart i nie osiagnie si¢ go
rownie szybko innymi metodami. Oczywiscie wybor piosenek musi by¢ glteboko
przemyslany i dostosowany do aktualnie przerabianego materiatu i by¢ ilustracja w

*pigutce muzycznej* jaki$ trudnych zagadnien gramatycznych czy
syntaktycznych.

Udowodniono, ze proces zapamig¢tywania jest o wiele skuteczniejszy i trwalszy,
kiedy zaangazowanych jest wigcej zmystow w poznawanie zagadnienia a 1 bodzce
do nich dochodzace dziataja relaksujaco i kojarza si¢ pozytywnie.

W ciagu 3 lat nauki uczniowie poznaja okoto 15 piosenek(kilka koled) 1 sa to z
pewnoscia najdluzej zapamigtane sekwencje stow i zdan z hiszpanskiego a

*przemycone™ tres$ci gramatyczne bez trudu sa uzywane we wiasciwych
kontekstach z dala od sali lekcyjnej w Hiszpanii, na antypodach, na czacie z
Meksykanka czy w pociagu do Krakowa....

Nastepny element zwigkszajacy motywacje to kreatywne zadania domowe.
Zwykle niechg¢tnie zabieramy si¢ do zadania, jesli uwazamy je za nudne.
Oczywiscie nie mozna unikna¢ chwil zmudnego wypetniania ¢wiczen i nie kazda
lekcja nadaje si¢ do przeprowadzenia jej w tak motywujacy potem ucznia sposob.
Od nauczyciela sprawdzanie takich prac domowych wymaga o wiele wigcej czasu
1 wysitku, ale gra jest warta §wieczki zapewniam.



Pierwsze prace tego typu sprawdzam dwa razy, drugi raz po naniesieniu uwag na
oryginale uczniowie dostarczaja mi wersj¢ *na czysto* z uwzglednieniem moich
zastrzezen. Ocena zwykle jest wysoka i motywuje do dalszego wysitku.
Inwencja mtodych ludzi, humor, dowcip, r6znorodnos¢ potraktowania danego
zagadnienia a takze nieodpisywanie zadan oto plusy tej metody.

Przyktadowo nauczyciel podaje pierwsze zdanie wypracowania, ktore u
wszystkich jest jednakowe a ciag dalszy rozwija uczen w sposob jemu tylko
wlasciwy. Ja na przyktad, co roku po wprowadzeniu czterech czaséw przesztych
zadaj¢ nastgpujace zadanie. Napisz nastgpne zdania (15-20 zdan) uktadajace sig¢ w
opowiadanie rozpoczynajace si¢ od zdania-podaj¢ to zdanie po hiszpansku.

I jest to zdanie nastgpujacej tresci: Cztowiek ubrany na czarno stat na rogu ulicy
Nowego Jorku, byta godzina 23.

Lub inny przyktad-zadanie na czasy przyszte *Napisz dowcipny horoskop dla
wroga*

Prosze mi wierzy¢, ze jak dotad nigdy nie przeczytatam dwoch jednakowych
opowiadan a zastosowanie odpowiednich czaséw do opisu 0séb czy tla lub akcji
pojawia si¢ zdecydowanie bardziej §wiadomie, poniewaz to uczen decyduje, co
chce w danym momencie przekazaé czy akcjg czy opis czy opinig.

Zabawa w dramg to kolejny sposdb zaprzegnigcie motywacji ucznia do
pracy.

Dowcipne dialogi na zakupach, u lekarza, w restauracji, na stacji, w hotelu
napisane 1 odegrane przez nich w przebraniu to naprawdg skuteczna metoda na
utrwalanie stownictwa i1 gramatyki.

Dla pokolenia cywilizacji obrazkowej bardzo pomocna wydaje si¢ metoda
wykorzystania filmu do zainteresowania si¢ jakim$ problemem. Waznym dziatlem
W nowej maturze jest rozumienie tekstu ze stuchu. W jezyku liczy si¢ komunikacja
werbalna, ale rownie duzo informacji uzyskuje si¢ poza stowem: rozumienie
utatwia mimika osob, tlo, w jakim rozgrywa si¢ scena, kontekst sceny
poprzedzajace;j.

Z wybranymi fragmentami filmu(nigdy nie korzystam z projekcji catego filmu)
pracuje kilka razy w roku. Metoda, ktora stosuj¢ najczesciej mozna by najkroce;j
opisa¢ jako projekcje bez dzwigku. Po dwukrotnym obejrzeniu wybranej sceny (z
wylaczong fonia) uczniowie majq za zadanie opisac tg sceng tzn., co dziato si¢ na
ekranie. Przed obejrzeniem fragmentu uczniowie otrzymuja ode mnie kartki z
zakresem obowiazujacego dang tematyke stownictwa.

Jest to do§wiadczenie absorbujace uwage uczniow, poniewaz raz, ze wybrane
fragmenty same w sobie sa ekscytujace, a poza tym po sporzadzeniu notatek i
publicznym ich przedstawieniu sa oni mocno zainteresowani zgodnos$cia ich wersji
z oryginalem. Teraz nastepuje prezentacja z fonia opracowywanego materiatu.
Dodatkowo ro$nie zainteresowanie ciggiem dalszym fabuly.

Ta ciekawos¢ jest zaspokajana juz nie w ramach lekcji, ale po wypozyczeniu
przeze mnie filmu do domu lub projekcji po lekcjach.

Kolejna mozliwos$¢ wceiagnigcia ucznia w zagadnienia dotyczace lekcji to
wykorzystanie Internetu. Naleze do tych szczesciarzy, ktorzy maja w swojej sali
komputer z dostgpem do Internetu. Wystarczy, wigc, ze ekran rozjarzy si¢ aktualna
strong wiadomosci ze $wiata po hiszpansku lub francusku a juz zaintrygowani
uczniowie dopytuja si¢ zainteresowani o temat lekcji.



A potem juz tylko odda¢ im stery a poprowadza sami przez kolejne strony do tej
wybranej 1 zamierzonej przeze mnie. I tu tez obowiazuje zasada pracy nad matym
z gory upatrzonym przez nauczyciela fragmentem tekstu w mysl reguly, ze
najlepsze improwizacje to dobrze przygotowane improwizacje.

Prezentowane tu przeze mnie sposoby wytwarzania atmosfery tworczej,
intrygujacej ucznia, wyzwalajacej jego kreatywnos¢ z pewnoscia nie odkrywaja
Ameryki, bo zapewne sg stosowane przez wielu nauczycieli.

Prezentujac je myslatam o mtodych pelnych zapatu nauczycielach, ktorzy sa na
etapie tworzenia swojego warsztatu dydaktycznego.



